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Juan Gil Segovia

Sec habla del fracaso del arte, para cambiar la
vida cotidiana, desde los afios de los inicios de los
movimicntos nco-postmodernos, alld por los afos
70, quiza de los 80 en Espana, dec la pasada centu-
ra. Y sin dejar de ser cierto, no es del todo exacto.

Desde la generacién situacionista, desde la
oleada beat, desde nucstra movida madrilefa, algo
ha cambiado, sino en la estructura social, encade-
nada como siempre ala produccién y ¢l consumo,
si al menos en la acepracidn de alguna costumbre
de cardcter personal y sobre todo, en la conciencia
del artista, que sc ve como borne conectado a la
sociedad pero no ha obligado cumplimiento.

Juan Gil, se nutre de la idea Madi de los afios
50, del concepto Apropiacionista delos afosa 80,
pero también aprovecha recursos Meo-plasticistas
v Reduccionistas, para llevar a su trabajo una es-
tética y una ética de honradez artistica. Ya que
como el mismo dice; uha}r que reconocer que aho-
ra mismo no existe un artista I‘[:M._m::f"', en el sentido
de que sus obras, siempre van a recordar a algo

antcricur, ].D CLIE.]. no lI'I'IPJ.lCE. quc ].3. originaﬁdad

haya desaparccido, solamente que ha cambiado el
concepto de “uriginal“, ahora no eslo nuevo, sino
lo que aunque recucrde a otra cosa tiene un carde-
ter personal incorporado por el artista.”

El propio autor, en este sentido, vienc urili-
zando ¢l afadido “& CIA”, para hacer patente
la referencia a las aportaciones externas que han
arribado v guiado su produccién; de un lado la
incorporacién de su colaboradora, que de una u
otra mancra ponc su toque personal en todas sus
cxposiciones, ¥ que sus iniciales son CIA (Clara
Isabel Arribas) y por otro cucstiona la originali-
dad dc la propia obra de autor al referirse al cocrel
de influencias que acompafan a la obra de arte
coctinco.

Las series de Juan Gil Segovia que recoge este
catdlogo son; “Pintura mutante” v “Taller de co-
lor”. Ademads incorpora por primera vez la incur-
sidn del artista en el mundo de la videoinstala-
cién, va que “Taller de color” es una instalacién
formada por un poliptico, pintura mural v una

pm}fcccidn de video,
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The main influence of artist Juan
Gil is the Appropriation movement;
[frerthermore be uses resouwrces from Neo-
Plasticism and  Reducrionism. As he
says: “We must recognize thar nowadays
there are no “pure” artists. Work arts
will  always  remember  something
already done, which does not mean thar
oviginality has gone”.

The author himself is presented as
“fuan Gil Segovia & CIA". "¢ CIA”
(& Co) means the cocktail of influences
that comes with contemponary artwork
and the initials of bis collaboraror Clana
Fsabel Arvibas,

The series of Juan Gil Segovia
collected in this catalogue are: “Mutant
Painting”, “Sinn o Form™ and the
pobprych, wall painting and video
projection “Color Workshap”.



n® 56 “moloko plus®. 2011.
técnica mixta sobre papel
11 partes de 65 x 50 cm. medidas totales: 195 x 300 cm.

n° 55 “sin titulo™. 201 2. técnica mixta sobre madera y papel con videoproyeccidn.
medidas variables.™
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n® 7. “action painting n®1". 2011. acrilico sobre madera. 8 partes de 40 x 40 cm. medidas totales variables.

7,

n® 58. "cruce”. 201 2. acrilico sobre madera. 7 partes de 40 x 40 y una de 41 % 46 x 10 cm. medidas totales variables.™
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Juan Gil Segovia, es Licenaado en
Bdllas Artes por la Universidad de
Salamanca, v actualmente o5 pro-
fesor asociado en la Universidad de
Salamanca. En 2.008 y 2.009 obtu-
vo el Primer Premio en el Cerramen
de "Artc Joven” de Castilla-Ledn.
Actualmente (2.011-2.012) estd rea-
lizando una cxposicién itincrante
con las salas de Caja Espana. Tam-
bi¢n ha expuesto en la Biblioteca
Publica de Avila, Espacio Menosuno
cn Madnd, en el Espacio de arte ex-
perimental de la Universidad de Sa-
lamanca y en El Cuarto Simpitico
cn Madnd. Estuvo su trabajo en la
Feria de ARCO en 2012 v su obra
se encuentra en ¢l CAB de Burgos,
Caja de Avila. Caja Espafia y en d
Musco de Arte Contemporineo de
Cerveira. Recientemente ha expues-
to en la colectiva “Haciendo la calle”
cn Tabacalera (Madrid), v viene par-
ticipando activamente desde 2.007
cn la Feria de Arte Contemporinco

de Ardvalo.



Juan Gil Segovia obtained a Degree
in Fine Arts ar Salamanca University
where he is working as associdte
professor. In 2008 and 2009 he
obtained the first award in the contest
“Young Art” of Castilla-Ledn. Since
2011, his work has been shown in a
mwﬁiug exbibition ar Caja Epania.
He has alo exhibired ar the Public
Libravy of Avila, Espacio Menosuno
in Madrid, ar Espacio de Arte
Experimental in Salamanca University
and El Cuarte Simpdtico (Madrid).
He took part in ARCO fair in 2012,
and his work were acquired by different
institutions such as CAB of Burgos
and Caja de Awvila, Caja Espana and
Cerveira Museum of Contemporary
Art. He has recently exhibited in the
coflective art exhibirion “Haciendo
la calle” ar Tabacalera (Madvid). He
has ttken part actively in Arévalo
Contemporary Art Fair since 2007,
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n® 59 "marcha”. 2012.
técnica mixta. 35 x 95 % 15 cm.

n° 60 “gasdleo a”. 2012.
técnica mixta. 35 x 93 % 17 cm.
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